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Gorog-katolikusok visszatérése a FILIOQUE nélkiili ortodox hitvallashoz

Hitvallas

Hiszek egy Istenben, mindenhaté Atyaban, mennynek és
foldnek, minden lathat6 és lathatatlan dolgoknak Terem-
téjében. Es az egy Urban, a Krisztus Jézusban, Isten egy-
szulott fidban, ki az Atyatdl oroktdl fogva sziiletett, vila-
gossag a vilagossagtdl, igaz Isten az igaz Istentdl], aki szi-
letett és nem teremtetett, ki az Atyaval egyvaldsagu, ki
altal mindenek lettek.

Aki miérettiink emberekért és a mi tidvosségiinkért,
mennybdl alaszallott és megtestesiilt a Szentlélektdl és
szliz Mariatol és emberré lett.

Es megfeszittetett miérettiink Poncius Pilatus alatt és
szenvedett és eltemettetett és feltamadott harmadnapon
az irasok szerint. Es folment a mennyekbe és il az Atya-
nak jobbjan; és ismét eljovend dicsGséggel, itélni elevene-
ket és holtakat és az 6 orszaganak nem lesz vége.

Es a Szentlélekben, Urunkban és Eleveniténkben, ki az
Atyatol és Fiutdl szarmazik, ki az Atyaval és Fiaval
egyltt imadtatik és dicsoittetik, ki szblott a profétak altal.
Hiszek az egy, szent, katolikus és apostoli Anyaszentegy-
hazban3. Vallok egy keresztséget a bilinOk bocsanatara.
Varom a holtak foltamadasat és a jovendd orok életet.

Amen.

Forras: ,Hitéletiink dre” - Gorog Katolikus Imakonyv
Ungvar-Budapest 1992 (az 1958-s torontdi kiadas alapjan)
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A Magyarorszagi Gorogkatolikus Egyhaz 2025. szeptember 1.1-t6] a Hit-
vallas (Credo, lasd a 2. oldalon) sz6vegében az eredés/szarmazas ("a Szentlélek
az Atyatol és a Fiutdl szarmazik") megvaltoztatasaval, pontosabban az aldhu-
zott rész elhagyasaval az ortodoxia és az Egyhaz(ki)szakadas utjara (latinul
SKIZMABA) lépett. Ugyanis a XVIIL. (Egyetemes) Firenzei zsinat dogmaként hirdet-
te ki, hogy a Szentlélek az az Atyatol és a Fiutol szarmazik.

A gorog-katolikus testvéreknek azt a kérdést kell feltenni
maguknak, hogy Romaval egyesiiltek?, ezért katolikusoks3,
vagy a szakadar ortodox egyhazakkal tartanak és ezaltal nem
katolikusokka valnak!

Egy dogmat (és a gorog-katolikusok minden rémai dogmat elfogadnak és
hisznek) ugy kell hinni, ahogyan és amikor azt kihirdették. A dogma szovegét a
Szentlélek sugalmazta a zsinati atyaknak, igy ez Isten szava és tanitasa. Ezt nincs
joga megvaltoztatni egyetlen hivének, papnak, plispoknek, de még a papanak,
vagy az Apostoli Szentszéknek sem, mert hittagadast (dogmatagadast) jelent, ami
egész pontosan azt jelenti, hogy eretnekké valik a tagaddja. Ez magaval hozza a
csokonyos ragaszkodast (marpedig esetiinkben ez a plispoki vezényszora torténd
torlés ezt is jelenti), ami kik6zdsitést von maga utan akkor is, ha ezt nem mondjak
ki. A nagy igazsag az, hogy ez a kérdés, marmint a FILIOQUE elhagyasa 486 évvel
a zsinati kihirdetés4, és 1 700 évvel az arianus eretnekség alatti tildoztetés utan
ujra felmertulhet és megtorténhet. A FILIOQUE az a betoldas, amiért az arianus
tldoztetés idején ezrek, tizezrek, mint hitvallok vallaltdk a martirhalalt, lasd a
romai Breviarium 1960 - Martirologia: Oktober 11.:

"Afrikaban négyezer-kilencszdzhatvanhat szent vértantirdl és hitvallordl
emlékeznek meg a Hunneric aridnus kirdly alatti vanddl tild6zés sordn. Ko-
zlillik néhdnyan Isten egyhdzainak ptispékei, néhdnyan papok és diakénu-
sok voltak, de hozzdjuk csatlakozott a t6bbi hivé sokasdga is. A katolikus
igazsdg védelmezéséért szamlizetésbe kényszeriiltek a szérnyii sivatagba,
sokukat kegyetleniil elvitték a mérok, landzsdk hegyére hajtottdk dket, és
kévekkel verték éket, mdsoknak dsszekotitték a ldbdt, és mint hulldkat von-
szoltdk 6ket kemény és éles helyeken, amig minden végtagjukat meg nem
csonkitottdk, majd kiilénféle médon haldlra kinoztdk 6ket. Koziiliik kiemel-
kedett Félix és Cipridan plispok."

Tisztanlatas végett a XVII. (Egyetemes) Firenzei Zsinaton kihirdetett dog-
ma szovege, Schiitz Antal Dogmatika konyve (1937) szerint igy hangzik:

Nyilatkozat a 13. oldalon

9. oldalon IV. Jen6 papa egyesiilési bullaja eredeti latin szoveggel és magyar forditasban.
»Extra Ecclesiam nulla salus est” -,A katolikus egyhazon kiviil nincs iidvosség”
Firenzei (egyetemes XVII.) Zsinat (1438-1445)

N S
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"1. A szentharomsagi eredések valosaga.

Tétel.

Istenben két bennmaradd, orok és szubstancias eredés van:

egy, amellyel a masodik isteni személy uigy szarmazik az els6t6l mint
a fiu az atyatol, mely ezért sziiletés, nemzdodés (generatio) nevet visel,

és egy, mellyel a Szentlélek szarmazik az Atyatdl és Fiutdl mint
egy elvtdl, melyet lehelésnek (spiratio) neveziink. [Hittétel]"

360 PPEK / Schutz Antal: Dogmatika. A katolikus hitigazsagok rendszere

Minthogy a Szentharomsag titkaban az egy isteni valosag harom személy, a titok tartalmat
tiizetesebben vizsgald hivé elme szamara az a nagy kérdés: Mikép alakul az Istenségben az
egységhbdl a haromsdg gy, hogy az egység nem szenved sérelmet? Ezt a sziikséges
vizsgalodast, melynek Szent Agoston 6ta a katolikus hittudésok java erejiiket szentelték,
ujabb 1d6ben igy szokas megfogalmazni: hogyan van megalkotva (megkonstrualva) a
Szentharomsag? S itt gondolkodasunk diszkurziv jellegének megteleléen kénytelenek
vagyunk egymasutanokrol és keletkezésekrol, 1étesiilésekrol stb. szolni; holott tudjuk,
mennyire nem lehet a f6ltétlentil egyszerti, sziniét Istenségbe egymasutant vagy épen torténést
belevinni, még gondolatban sem. Mindenekel6tt megallapitjuk a kinyilatkoztatas tanitasat és
ennek szilard alapjara épitjik aztan a spekulativ levezetéseket.

1. A szentharomsagi eredések valosdga.

Tétel. Istenben két bennmaradd, 6rok és szubstancias eredés van: egy, amellyel a
masodik isteni személy ugy szarmazik az els6t6l mint a fia az atyatol, mely ezért
sziiletés, nemz6dés (generatio) nevet visel, és egy, mellyel a Szentlélek szarmazik az
Atyatol és Fiutol mint egy elvtol, melyet lehelésnek (spiratio) neveziink. Hittétel.

Schiitz dogmatika kényv 360. oldala, ahol a dogma szévege Idthato.

Alljon itt egy részletesebb kifejtése a kérdésnek a Depositum (Szasz Péter)
tollabol:
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Hittagadas, vagy ,az eredeti tiszta al-
lapot helyreallitasa”?

A gorog-katolikus egyhazi év kezd6napja van ma, mikor is ,a vildg teremté-
sének romaiak szerinti 7534. évébe” 1éptiink, minek kezdetével »A Magyarorsza-
gon El6 Bizanci Ritust Krisztushivék Sajatjogi Metropolitai Egyhaza« (Ecclesia
Metropolitana Sui luris Hungariae pro Christifidelibus Byzantini Ritus) hierarchiai
tanacsanak dontése értelmében liturgikus hasznalatdban - sajat megfogalmazasa
szerint - ,visszatér a Hitvallds eredeti szovegéhez".

Az indoklas alsagos, és tobb sebbdl vérzik, ami valéjaban csendes és sunyi
hittagadas, semmi mas. Oszintétlen, szemben az olyan intellektudlisan becsiiletes
szakadarokkal, kik meghurcoltatast és bortont is vallaltak meggydz6désiikért,
mint a maramarosi skizma-per f6 vadlottja, Anekcangp HWBaHoBuu Kabastok
(Kabalyuk Ivanfi Sandor) ruszin szerzetespap. Ok nem bohéckodtak tovabb gé-
rog-katolikust jatszva, hanem férfiasan a meggydzddésiik szerint kiszakadtak,
vallalva ennek minden kényelmetlenségét. Nem volt divat még beliilr6l bomlasz-
tani.

Persze mindehhez asszisztal az ,Erdltessék a békesség!” 6kumanias koszon-
tésszellemében a sehova sem vezetd szentszéki diplomacia, ahol mindig a rémai
katolikus fél enged, aminek eminens példaja a megigazulasrol szoldé 1999-es agos-
tai nyilatkozat. Ez utébbi egy nesze semmi fogd meg j6l széveg, ami minden ké-
nyes pontot Kertiil.

A Kkeletiekkel valé ilyen tipusu ,pdrbeszéd” egyik jellemzbje a dontést iga-
zolni kivano nyilatkozatban is emlitett szokas, hogy a bizanci ritusu keleti szaka-
darokkal (,orthodoxokkal”) torténé okumenikus talalkozok vigyorgd diplomaciai
alkalmaival a , Filioque” nélkiil imadkozzak ,kézdsen” a hitvallast.

Az Udvozits figyelmeztet, hogy szavunk legyen igen, igen, nem, nem. Ebben
a kérdésben nem lehetséges ,kioztes megegyezés”’, mert vagy helyes volt a
,Filioque” passzus betoldasa, vagy nem. HA helyes volt, a kivételének az lizenete
egyértelmiien negativ.

[tt barmiféle ,dsiségre” és ,hagyomdnyra” hivatkozni alsagos. Miért? Az L.
Niceai Zsinat (325.) szovegében még semmi sem talalhat6 a Szentlélek eredésé-
rél. Az Efezusi Zsinat (431.) VII. kanonja tilt mindenféle hozzatoldast a nyilvanos
liturgiakon hasznalt hitvallashoz, vagyis ,a niceai hdromszdztizennyolc atya hit-
valldsdhoz”. Az ugynevezett ,nicea-konstantindpolyi hitvallds” ma ismert, liturgi-
kus hasznalatban 1év6 szovegét a kovetkezd egyetemes zsinaton, Khalkedénban
rogzitették 451-ben, és fellilirva az Efezusi Zsinat hatarozatat, nem csupan egy
,Filioque”-vel, de az I. Konstantinapolyi Zsinat (381) egész szovegével (tartalmi-
lag) kibdvitették azt, annak ellenére, hogy (elvben) minden ilyet megtiltott az
Efezusi Zsinat.
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Ez két okbol volt lehetséges és nyert egyetemes elfogadottsagot Khalke-
donban. El6szor is azért, mivel a lex posterior derogat legi priori’ elv értelmében
egy torvényhozonak joga van torvényes utédaként egy vele azonos jogokkal biré
torvényhozonak korabbi dontvényeit feliilirnia. Dogmatikai szempontbdl csak a
szerves dogmafejlédés negativ kritérium, vagyis nem lehet a korabbi dogmatizalt,
igy visszavonhatatlan tételekkel ellentmondasban az Uj tétel, és azt legaldbb
bennfoglaltan tartalmaznia kell a kinyilatkoztatasnak.

Y4

A Filioque” késébbi betolddsa kapcsan harom kérdést kell szemiigyre
venniink, miel6tt a sajatos magyar tradiciékat megvizsgalnank:

1.) Vajon az az allitas, hogy a Szentlélek egyetlen kizos eredéssel (lehelé akarati ak-
tussal) ered az Atyatol s a Fiatol, igaz-e?

A kérdés eldontott, mivel meghatarozta ezt a Szentlélektdl vezetve té-
vedhetetleniil a Firenzei Egyetemes Zsinat>. Ett6]l kezdve irrelevans az a kér-
dés, vajon ez nyugaton (és keleten) mikor jelent meg, mikor és hol kezdték, és
milyen okokbdl a hitvallasba illeszteni. Szerves fejlédés volt, hisz sem a szentirasi
passzus, sem a khalkedéni formula nem azt mondja ki, hogy ,aki EGYEDUL az
Atyadtol ered”. Ha a Szentlélek nem az Atyatdl és a Fiutél ered, az szubordi-
nacionalizmust® hoz létre a Szentharomsagban, ami eretnekség. Ha ez nincs, ak-
kor nincs semmiféle perichorészisz’bdl eredd kapocs a Fiu és a Szentlélek kozott.
Tovabba nincs valés megkiilonboztetés (distinctio realis) a Fiu és a Szentlélek
kozott, hisz mindkettd az Atyatol ered6 nem-eredeztet6 kiillonbségtétel nélkiil, igy
személyi viszonylati jelleg nélkiil. A Filioque viszont megoldja ezt a kérdést. Az
Atya eredettelen eredeztetd, akibdl egy egyediilval6 és egy kozos eredés indul ki;
a Fiu eredeztetett eredeztetd, aki egyediilvalo értelmi sziiletés altal eredezteték,
és kozos akarati lehelés altal eredeztet; a Szentlélek pedig az eredeztetett nem-
eredezteto, aki egyetlen k6z0s akarati lehelés altal eredezteték. A két eredés csak
igy képezhet négy viszonylatot, az pedig harom személyt az egylényeg(i istenség-
ben annak megosztasa nélkiil. Mindezt pedig a kinyilatkoztatas is alatamasztja.

Itt jegyezziik meg, hogy egyesiilt keleti katolikusnak lenni azt jelenti, hogy
elfogadjak az 0sszes hitigazsagot, amit az Apostoli Szentszék vall, igy a , Filioque”
tételt ugy, ahogy az meghataroztatott a Firenzei Zsinaton,és elfogadjak a papa fe-
gyelmi f6hatosagat ugy, ahogy az meghataroztatott az I. Vatikani Zsinaton. Ezen a
doktrinalis és diszciplinaris egységen all vagy bukik a , katolikus” mivoltuk3”.

5 Ezt mutatja a 3. oldalon a dogma

6 A szubordinacionizmus a Szentharomsagrol alkotott keresztény nézet, amely nem tagadja
meg ugyan a harom személyt, de tagadja azok egylényegliségét. E nézet szerint a Fid és a
Szentlélek természeténél és 1éténél fogva az Atya Istennek van alarendelve.

7 A perichorézis (gorog eredetii sz6) gorogil "kolcsonds atjaras”, "kolcsonods megosztas” vagy
"korbefonddas"”. Teoldgiai értelemben, kiilondsen a keresztény doktrinaban, azt a kdlcsonds
kapcsolatot és kolcsonos jelenlétet jelenti, amely a Szentharomsag tagjai (Atya, Fiq,
Szentlélek) kozott all fenn, illetve a két természet (isteni és emberi) Krisztusban val6 egységét
irja le. Emellett a teoldgiai emberképben a kiilonb6z6 emberi képességek vagy lelkiismereti
dontések egymasra hatasat, kolcsonos erdsitését vagy gyengitését is jelenti.
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2.) Vajon jogosult-e barki valtoztatast tenni a Khalkedoni Zsinaton meghatarozott, a
nyilvanos istentiszteleteken hasznalatos hitvallason?

Igen, jogosult, hisz 6 maga is megtette ezt, feliilirva egy korabbi hataroza-
tot.

3.) Vajon a papanak egymagaban joga van-e egy egyetemes zsinat dontvényét feliil-
biralva az egyetemes hitvallas szovegét feliilirnia?

Igen, mivel a papa az egyetemes zsinat felett all. Dogmat nem torolhet el, de
Uj dogmat hozhat, és a hitvallas modositasahoz is joga van ezutan, mint az dogma
szentségfegyelmi kovetkezményének.

Térjlink at a magyar gorog-katolikus hagyomanyokra!

A hazai forditasok még a magyar liturgikus nyelv hivatalos bevezetése,
majd elfogadasa el6tt is elsopré tobbséggel mindig a ,Filioque” hozzdadasaval
hoztak a hitvallas forditasat, igy imadkoztak magyar nyelven mindig a hitvallast.
Ennek kivétele mit tizen? Mik is az indokok? , Fedezzék fel ujra dnazonossdaguk hi-
teles hagyomdnyait, és ahol sziikséges, allitsak helyre az eredeti tiszta dllapotot.”
(Orientale Lumen, 21. pont.) Nagyon fontos, hogy »hiteles« hagyomanyokrol van
sz0, és ,eredeti, tiszta dllapot”’-rol. Nos a , Filioque” nélkiili hitvallas nem ilyen. Ez
szembekoOpése a teljes magyar gorog-katolikus liturgikus hagyomanynak.

Ahol beleillesztették, és kiveszik, annak mi az lizenete?

Hibas volt a beillesztés. Miért is? Azért mert tévedés? Mit fog ez okozni a
hivekben?

Mit szélna ehhez Boldog Romzsa Tédor piispok? Mit sz6lnanak ehhez azok
a névtelen vértanuk és hitvallok, akikre raoktrojaltak az akatolikus nem-egyestilt
szakadast a szovjet hat6sagok Karpataljan, s mikor az 4j pap a liturgiat bemutatta,
tiintetdleg a ,Filioque”-val énekelték magyarul, mire elvitették és megverték dket
a szovjet hatosagok? Mit szdélna ehhez boldog Leonyid Fedorov? Vagy a romlatlan
testli Kuncsevics Szent Jozafat, akit a rothadt lelkd hitaruldk ,kontroverz szent-
nek” 6csarolnak, és a nyiregyhazi gorog-katolikus papszeminarium u4j kapolnaja-
ban a gldériat mindenféle ikonfestési és egyhazfegyelmi kanonok felrugasaval nem
festették fel ra? Hogyan van e képmasgyalazashoz képiik?

Egy id8s karpataljai szarmazasu, ruszin gorog-katolikus kantor kdénnyezve
fogadta ezt a hirt, aki a GULAG-ot megjarta azért, mert nem volt hajland6 kihagyni
a Filioque-t a hitvallasbol... Ezt kellett megérnie e fehér vértantunak. Szent Jozafat
kiemelt linnepnapjat csendesen torolték is, ahogy kevésbé csendesen par évvel
ezeldtt a Szlizanya Szepl6telen Fogantatasat, amirdl annak jubileuman Hadzsega
Bazil kivalo hitvédelmi mivet irt, miszerint az 6szlav és gorog liturgikus szovegek
ezt bizonyitjak.
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Minden hitvallé gorog-katolikus laikusnak és klerikusnak csak azt tudom
javasolni, alljon ellen e csonkitdsnak, és a karpataljai® vértanuk batorsagaval to-
vabbra is hangosan vallja meg a szent liturgian, hogy

,..Es a Szentlélekben, Urunkban és Eleveniténkben, ki az Atya-
tol és a Fiutdl szarmazik, Ki az Atyaval és Fiuval egyiitt imadta-
tik és dicsoittetik, Ki szdlott a profétak altal.”

Kyrie Eleison, Kyrie Eleison, Kyrie Eleison

2025. szeptember 15.

Romai: Hétfajdalmu Sziizanya iinnepén
GOrog: Nikétasz nvt. iinnepe

Ortodox: Sziiz Maria 6vének iinnepe

8 és aromaniai (erdélyi, parciumi) gorog-katolikusok akik koziil sokakat vittek a Duna deltaba
meghalni a hitiikért.
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BULLA UNIONIS GRAECORUM
A GOROGOK EGYESULESENEK BULLAJA

https://www.vatican.va/content/eugenius-iv/la/documents/bulla-laetentur-

caeli-6-iulii-1439.html

EUGENIUS IV

LAETENTUR CAELI - BULLA UNIONIS
GRAECORUM

6 iulii 1439
CONC. (OECUM. XVII) FLORENTINUM
26 Febr. 1439 - Aug. 1445
SESSIO VI

DEFINITIO SANCTAE OECUMENICAE
SYNODI FLORENTINAE

Eugenius episcopus, servus servorum
Dei, ad perpetuam rei memoriam.

Consentiente ad infrascripta carissimo
filio nostro Ilohanne Paleologo
Romeorum imperatore illustri et
locatenentibus venerabilium fratrum
nostrorum patriarcharum et ceteris
orientalem ecclesiam repraesentan-
tibus.

Letentur caeli et exultet terra. (1)
Sublatus est enim de medio paries qui
occidentalem orientalemque dividebat
ecclesiam et pax atque concordia
rediit, illo angulari lapide Christo qui
fecit utraque wunum (2), vinculo
fortissimo caritatis et pacis utrumque
iungente parietem et perpetue unitatis
federe copulante ac continente;
postque longam meroris nebulam et
dissidii diuturni atram ingratamque
caliginem, serenum omnibus unionis
optate iubar illuxit. Gaudeat et mater
ecclesia (3), que filios suos hactenus
invicem dissidentes iam videt in
unitatem pacemque rediisse; et que

IV.JENO

ORULJENEK AZ EGEK - A GOROGOK
EGYESULESENEK BULLAJA

1439. julius 6.
FIRENZEI (XVII.) ZSINATI
14309. februdr 26. - 1445. augusztus
VL. ULES

A FIRENZEI SZENT OKUMENIKUS
ZSINODUS MEGHATAROZASA

Jené piispok, Isten szolgainak szolgdja,
az ugy orok emlékezetére.

Legszeretettebb fiunk, Palaiologosz
Janos, a romaiak jeles csaszara, vala-
mint tiszteletremélté testvéreink, a
patriarkak és a keleti egyhaz tobbi
képvisel6jének beleegyezésével az
alabbiakban leirtakhoz.

Oriiljenek az egek és ujjongjanak a
fold. (1) Mert a nyugati és a keleti egy-
hazat elvalaszté fal leomlott kozottik,
és visszatért a béke és az egyetértés,
azzal a szegletkdvel, Krisztussal, aki
mindkettdt eggyé tette (2), a falat a
szeretet és a béke leger6sebb koteléke
kototte Ossze, és az egység koteléke
orokké osszekototte és Osszetartotta;
és a banat hosszu kodossége és a vi-
szalykodas hosszu, sotét és halatlan
homalya utan felvirradt az egyesiilés
derlis 6rome, amelyre mindenki va-
gyik. Oriiljon az Anyaszentegyhaz is,
(3) amely latja, hogy fiai, akik eddig
egymassal viszdlyban voltak, most
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antea in eorum separatione
amarissime flebat, ex ipsorum modo
mira concordia cum ineffabili gaudio
omnipotenti Deo gratias referat.
Cuncti gratulentur fideles ubique per
orbem, et qui christiano censentur
nomine, matri catholice ecclesie
colletentur. Ecce enim occidentales
orientalesque patres post longissimum
dissensionis atque discordiae tempus
se maris ac terrae periculis expo-
nentes, omnibusque superatis labori-
bus, ad hoc sacrum ycumenicum
concilium desiderio sacratissime uni-
onis et antique caritatis reintegrande
gratia, leti alacresque convenerunt. Et
intentione sua nequaquam frustrati
sunt. Post longam enim laboriosamque
indaginem, tandem Spiritus sancti
clementia ipsam optatissimam sanctis-
simamque unionem consecuti sunt.
Quis igitur dignas omnipotentis Dei
beneficiis gratias referre sufficiat? (4)
Quis tante divine miserationis divitias
non obstupescat? Cuius vel ferreum
pectus tanta  superne  pietatis
magnitudo non molliat? Sunt ista
prorsus divina opera, non humane
fragilitatis inventa; atque ideo eximia
cum veneratione suscipienda, et
divinis laudibus prosequenda. Tibi
laus, tibi gloria, tibi gratiarum actio,
Christe, fons misericordiarum, qui
tantum boni sponse tue catholice
ecclesie contulisti, atque in gene-
ratione nostra tue pietatis miracula
demonstrasti, ut enarrent omnes
mirabilia tua (5). Magnum siquidem
divinumque munus nobis deus largitus
est; oculisque vidimus, quod ante nos
multi, cum valde cupierint, adspicere
nequiverunt (6)

Convenientes enim latini ac Greci in
hac sacrosancta synodo ycumenica,

visszatértek az egységhez és a béké-
hez; és akik kordabban a legkeser{ibben
sirtak elkiiloniilésiik miatt, és a maguk
mddjan csodalatos egyetértéssel és
kimondhatatlan 6rémmel adnak halat
a Mindenhaté Istennek. Oriiljenek a
hivek mindenhol a vilagon, és akiket
keresztényeknek tartanak, gy(ljenek
Ossze a katolikus Anyaszentegyhaz-
ban. Mert ime, nagyon hosszu viszaly-
kodas és viszalykodas utan a nyugati
és keleti egyhazatyak, kitéve magukat
a tenger és a szarazfold veszélyeinek,
és miutan legydzték minden faradoza-
sukat, 0sszegyliltek erre a szent egye-
temes zsinatra, vagyva a legszentebb
egyesiilésre és az Gsi szeretet kegyel-
mének helyreallitisara. Es szandékuk
egyaltalan nem hidsult meg. Mert
hosszu és faradsagos keresés utan vé-
gil a Szentlélek irgalmabol elérték
magat a legkivanatosabb és legszen-
tebb egyesiilést. Ki lehet hat elég ah-
hoz, hogy méltoképpen halat adjon a
Mindenhaté Istennek az aldasokért?
(4) Ki ne csodalkozna az isteni irgalom
gazdagsagan? Kinek a vaskeblét nem
lagyitja meg az isteni jamborsag ilyen
nagysaga? Ezek teljes mértékben iste-
ni mivek, nem az emberi torékenység
taldlmanyai; ezért rendkiviili tisztelet-
tel kell fogadni Oket, és isteni dicséret-
nek kell kovetnie 6ket. Dics6ség Né-
ked, dics6ség Néked, hala Néked, 6
Krisztus, irgalmassag forrasa, ki oly
sokat adomanyoztal jo jegyesednek, a
katolikus Egyhaznak, és megmutattad
nemzedékiinkben jamborsagod csoda-
it, hogy mindenki hirdesse csodaidat
(5). Valoban, Isten nagy és isteni ajan-
dékot adott nekiink; és sajat szemiink-
kel lattuk azt, amit sokan el6ttiink, bar
nagyon vagytak ra, nem lathattak (6).

Mert a latinok és a gorogok, akik eb-
ben a szent és szentséges egyetemes
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magno studio invicem usi sunt, ut inter
alia etiam articulus ille de divina
Spiritus sancti processione summa
cum diligentia et assidua inquisitione
discuteretur. Prolatis vero testimoniis
ex divinis scripturis plurimisque
auctoritatibus sanctorum doctorum
orientalium et occidentalium,
aliquibus quidem ex Patre et Filio,
quibusdam vero ex Patre per Filium
procedere dicentibus Spiritum
sanctum, et ad eandem intelligentiam
aspicientibus omnibus sub diversis
vocabulis, Greci quidem asseruerunt,
quod id quod dicunt Spiritum sanctum
ex Patre procedere, non hac mente
proferunt ut excludant Filium; sed
quia eis videbatur, ut aiunt, Latinos
asserere Spiritum sanctum ex Patre
et Filio procedere tanquam ex
duobus principiis et duabus
spirationibus, ideo abstinuerunt a
dicendo, quod Spiritus sanctus ex
Patre procedat et Filio. Latini vero
affirmarunt, non se hac mente
dicere Spiritum sanctum ex Patre
Filioque procedere, ut excludant
Patrem, quin sit fons ac principium
totius deitatis, Filii scilicet ac
Spiritus sancti, aut quod id, quod
Spiritus sanctus procedit ex Filio,
Filius a Patre non habeat; sive quod
duo ponant esse principia seu duas
spirationes, sed ut unum tantum
asserant esse principium
unicamque spirationem Spiritus
sancti, prout hactenus asseruerunt.
Et cum ex his omnibus unus et idem
eliciatur veritatis sensus, tandem in
infrascriptam sanctam et deo
amabilem eodem sensu eademque
mente unionem unanimiter concor-
darunt et consenserunt.

In nomine igitur sancte Tinitatis,

zsinaton 0Osszegyiltek, nagy szorgal-
mat tanusitottak egymads irant, ugy-
hogy tobbek kozott a Szentlélek isteni
utjarol szolé cikkelyt is a legnagyobb
gondossaggal és szorgalmas vizsgalat-
tal kell megvitatni. Miutan bemutattak
tanusagtételeket az isteni Szentirasbol
és szamos szent Keleti és nyugati dok-
tor tekintélyébdl - némelyek valéban
azt allitjak, hogy a Szentlélek az Atya-
tol és a Fiutodl szarmazik, masok valo-
ban az Atyatél a Fia altal, és mindany-
nyian ugyanarra az értelmezésre to-
rekszenek, mas fogalmakkal -, a goro-
gok valéban azt allitottak, hogy amikor
azt mondjak, hogy a Szentlélek az
Atyatdl szarmazik, ezt nem a Fiu kiza-
rasanak szandékaval mondjak; hanem
azért, mert ugy tlint nekik - ahogy
mondjak -, hogy a latinok azt allitjak,
hogy a Szentlélek az Atyatoél és a Fiu-
tol szarmazik, mint két principium-
bol és két ihletésbol, ezért tartoz-
kodtak attol, hogy azt mondjak,
hogy a Szentlélek az Atyatdl és a Fi-
utol szarmazik. A latinok azonban
azt allitottak, hogy ezt nem azzal a
szandékkal mondjak, hogy kizarjak
az Atyat abbdl, hogy az egész Isten-
ség, nevezetesen a Fiu és a Szentlé-
lek forrasa és elve legyen, vagy hogy
a Fiu nem az Atyatdl kapja azt, amit
a Szentlélek a Fiutol szarmazik;
vagy hogy két principiumot vagy
két ihletést allitanak, hanem csak a
Szentlélek egy principiumat és egy
ihletését allitjak, ahogyan eddig al-
litottak. Es mivel mindezekbdl egy
és ugyanaz az igazsagérzet fakad,
végiil egyhangulag egyetértettek és
hozzajarultak az alabb leirt szent és
Istent szeretd egyesiiléshez, ugyan-
abban az értelemben és ugyanazzal
a gondolkodasmadddal.

Ezért a Szenthdromsag, az Atya, a Fiu
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Patris, Filii et Spiritus sancti, hoc sacro
universali approbante Florentino
concilio, diffinimus ut hec fidei veritas
ab omnibus christianis credatur et
suscipiatur, sicque omnes
profiteantur.

Quod Spiritus sanctus ex Patre et Filio
(7) eternaliter est, et essentiam suam
suumque esse subsistens habet ex
Patre simul et Filio, et ex utroque
eternaliter tanquam ab uno principio
et unica spiratione procedit,
declarantes quod 1id, quod sancti
doctores et patres dicunt, ex Patre per
Filium procedere Spiritum sanctum,
ad hanc intelligentiam tendit, ut per
hoc significetur Filium quoque esse,
secundum Grecos quidem causam,
secundum Latinos vero principium
subsistentie Spiritus sancti, sicut et
Patrem. Et quoniam omnia, que Patris
sunt, Pater ipse unigenito Filio suo
gignendo dedit, praeter esse Patrem;
hoc ipsum, quod Spiritus sanctus
procedit ex Filio, ipse Filius a Patre

eternaliter habet, a quo etiam
eternaliter genitus est. Defiinimus
insuper  explicationem  verborum

illorum Filioque, veritatis declarande
gratia et imminente tunc necessitate,
licite ac rationabiliter symbolo fuisse
appositam.

Item, in azimo sive fermentato pane
triticeo, corpus Christi veraciter
confici, sacerdotesque in altero ipsum
Domini corpus conficere debere,
unumquemque scilicet iuxta sue
ecclesie  sive occidentalis  sive
orientalis consuetudinem.

Item, si vere penitentes in Dei caritate
decesserint, antequam dignis
penitentie fructibus de commissis
satisfecerint et omissis, eorum animas

és a Szentlélek nevében, a firenzei
szent egyetemes zsinat jovahagyasaval
elrendeljik, hogy ezt a hitigazsagot
minden keresztény higgye és fogadja
el, és igy mindenki vallja.

Hogy a Szentlélek 6rokké az Atyatol és
a Fiatdl szarmazik (7), és lényege és
létezése az Atyatol és a Fiutol egyiitt
szarmazik, és mindkett6bdl orokké
egy elvbdl és egy leheletbdl szarmazik,
kijelentve, hogy amit a szent doktorok
és atyak mondanak, hogy a Szentlélek
az Atyatdl szarmazik a Fiun keresztiil,
erre a megértésre iranyul, tehat ez azt
jelenti, hogy a Fiu is 1étezik, a gorogok
szerint ugyan az ok, de a latinok sze-
rint a Szentlélek létezésének elve,
akarcsak az Atya. Es mivel maga az
Atya adta egyszulott Fianak azaltal,
hogy nemzette 6t mindazzal, ami az
Atyatol van, azon kivil, hogy 6 az Atya;
ezt a dolgot, hogy a Szentlélek a Fiutol
szarmazik, maga a Fia orokké az Atya-
tol birtokolja, akit6l 6 is 6rokké nem-
zett. Azt is meghataroztuk, hogy e sza-
vak és a Fil magyarazatat az igazsag
és az akkori kiiszobon all6 sziikségsze-
riiség kinyilvanitasa érdekében jog-
szerlen és ésszerlien hozzaadtuk a
szimbo6lumhoz.

Hasonl6képpen, kovasztalan vagy ko-
vaszos buzakenyérben kell Krisztus
testét valoban megszentelni, a masik-
ban pedig a papoknak kell megszen-
telniiilk maganak az Urnak a testét,
mindegyikiik a sajat egyhazanak szo-
kasa szerint, legyen az nyugati vagy
keleti.

Hasonléképpen, ha az igazan bilinba-
nok Isten szeretetében halnak meg,
miel6tt megelégednének a bilinbanat
méltd gyiimolcseivel azért, amit elko-
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penis  purgatoriis post mortem
purgari, et, ut a penis huiusmodi
releventur, prodesse eis fidelium
vivorum suffragia, missarum scilicet
sacrificia, orationes et elemosinas et
alia pietatis officia, que a fidelibus pro
aliis fidelibus fieri consueverunt,
secundum ecclesie instituta.

[llorumque animas, qui post baptisma
susceptum nullam omnino peccati
maculam incurrerunt; illas etiam, que
post contractam peccati maculam, vel
in suis corporibus, vel eisdem exute
corporibus, prout superius dictum est,
sunt purgate, in celum mox recipi, et
intueri (8) clare ipsum Deum trinum
et unum, sicuti est, pro meritorum
tamen diversitate alium alio
perfectius.

[llorum autem animas, qui in actuali
mortali peccato vel solo originali
decedunt, mox in infernum
descendere, penis tamen disparibus
puniendas.

Item diffinimus sanctam apostolicam
sedem et Romanum pontificem in
universum orbem tenere primatum, et
ipsum pontificem Romanum
successorem esse beati Petri principis
apostolorum et verum Christi vicarium
totiusque ecclesie caput et omnium
christianorum patrem ac doctorem

existere, et ipsi in beato Petro
pascendi, regendi ac gubernandi
universalem ecclesiam a domino

nostro lesu Christo plenam potestatem
traditam esse, quemadmodum etiam
in gestis ycumenicorum conciliorum et
in sacris canonibus continetur.

Renovantes insuper ordinem traditum
in canonibus ceterorum venerabilium
patriarcharum, ut patriarcha

vettek és elmulasztottak, lelkiik hala-
luk utan a purgatériumban tisztul meg,
és hogy megszabaduljanak az ilyen
blinoktdl, az él6 hivek imdi, nevezete-
sen a misék aldozatai, imak és ala-
mizsnak, valamint mas jamborsagi
cselekmények, amelyeket a hivek az
egyhaz intézményei szerint szokas
szerint mas hivekért végeznek, javuk-
ra valnak.

Es azoknak a lelkeinek, akik a kereszt-
ség felvétele utan semmilyen biinfoltot
nem ejtettek magukra; Azok is, akik
miutan magukra vontak a biin szeny-
nyét, akar testiikben, akar test nélkiil,
amint fentebb mondtuk, megtisztul-
nak, azonnal a mennybe Kkeriilnek, és
ime (8) vilagosan a haromsag és egy
[sten maga, ahogyan van, mégis érde-
meik kiilonbozdsége szerint az egyik
tokéletesebben, mint a masik.

De azok lelkei, akik tényleges halalos
blinben vagy egyediil az eredendd
blinben halnak meg, azonnal a pokolba
szallnak, de egyenlétlen biintetésekkel
sujthatok.

Azt is meghatarozzuk, hogy a szent
apostoli szék és a romai papa elsébb-
séget élvez az egész vilag felett, és
hogy maga a rémai papa Boldog Pé-
ternek, az apostolok fejedelmének és
Krisztus igazi helytartojanak, az egész
egyhaz fejének, minden Kkeresztény
atyjanak és tanitojanak az utddja, és
hogy Boldog Péterben a mi Urunk Jé-
zus Krisztus teljes hatalmat adott neki
az egyetemes egyhaz taplalasara, kor-
manyzasara és kormanyzasara, aho-
gyan az az egyetemes zsinatok okirata-
iban és a szent kanonokban is szere-

pel.

Tovabba megujitva a tobbi tisztelet-
remélté patridarkdk kanonjaiban ha-
gyott rendet, ugy, hogy a konstantina-
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Constantinopolitanus secundus sit
post sanctissimum Romanum
pontificem, tertius vero Alexandrinus,
quartus autem Antiochenus, et quintus
Hierosolymitanus, salvis videlicet
privilegiis omnibus et iuribus eorum
(9).

Datum Florentiae, in sessione publica
synodali, solemniter in ecclesia maiori
celebrata, anno Incarnationis
dominicae MCCCCXXXIX, pridie nonas
iulii, pontificatus nostri anno IX.

Ego Eugenius, cathol. Ecclesiae
episcopus, ita definiens subscripsi.

1) Ps 95, 11.
2) Eph 2,20; 2,14,

3) Canticum Exultet in liturgia sabbati
sancti.

4)Cf. 1 Th3,0.

5) Cf. Tb 12,20.

6) Cf. Mt 13, 16-17.

7) Cf. con. Lugdun.I], c. 1.

8) Cf. Const. Benedictus Deus Benedicti
XII, 29 ian. 1336.

9) Cf. conc. Chalc. c. 28 et conc. Lat. 1V,

*L. Tomassetti et Collegii adlecti
Romae virorum s. theologiae et ss.
canonum peritorum, Bullarium
Romanum (Tomi XXIV), Bullarum
diplomatum et privilegiorum
sanctorum romanorum pontificum
Taurinensis editio: collectione
novissima plurium brevium,
epistolarum, decretorum actorumque S.
Sedis a s. Leone Magno usque ad
praensens, Augustae Taurinorum: Seb.

polyi patriarka a masodik a legszen-
tebb rémai papa, a harmadik az ale-
xandriai, a negyedik az antiochiai és az
otodik a jeruzsalemi patriarka legyen,
minden kivaltsagukat és jogukat meg-
Orizve (9).

Kelt Firenzében, nyilvanos zsinati iilé-
sen, Unnepélyesen megtisztelve a na-
gyobb egyhazban, az Ur megtestesiilé-
sének évében 1439-ben, julius Kkilen-
cedikének el6estéjén, papasagunk Ki-
lencedik évében.

En, Jend, a katolikus egyhaz piispoke,
igy hataroztam meg és irtam ala.

1) Zsolt 95,11.

2) Ef 2,20; 2,14.

3) Unnepi ének a szent szombat litur-
giajaban.

4) V6. 1Tessz 3,9.

5) V6. Tab 12,20.

6) Vo. Mt 13,16-17.

7) VO. con. Lugdun. I], c. 1.

8) V6. Const. Benedictus
Benedicti XII, jan. 29. 1336.

9) V6. konc. Chalc. c. 28 és konc. Lat.
IV, c. 5.

Deus

*L. Tomassetti és a Collegii adlecti
Romae virorum s. theologiae et ss.
canonum peritorum, Bullarium
Romanum (Tomi XXIV), Bullarum
diplomatum et privilegiorum
sanctorum romanorum pontificum
Taurinensis editio: collectione
novissima plurium brevium,
epistlerum, decretorum actorumque S.
Sedis a s. Leo Magno usque ad
praensens, Augustae Taurinorum: Seb.
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G. Alberigo, G. L. Dossetti, P.-P.
Joannou, C. Leonardi, P. Prodi, H. Jedin
(szerk.), Conciliorum Oecumenicorum
Decreta, kétnyelvi kiadas,
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2013,523-528.

H. Denzinger, Enchiridion
symbolorum definitionum et deklarum
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